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13378 INSTRUMENTO de Ratificaci6n por· parte de 
Espana del Acuerdo para la creaci6n de una 
Conferencia de Servicios Nacionales de 
Meteoro/ogfa en Europa, EUMETNET. hecho 
en Reading (Reino Unido) el 4 de diciembre 
de 1995. 

JUAN CARLOS I 

REY DE ESPANA • 

Por cuanto el dia 4 de diciembre de 1995, el PLe­
nipotenciario de Espai\a. nombrado ən buena y debida 
forma al efecto, firm6 «ad referendum» en Reading (Rei· 
no Unido) el Acuerdo para la creaci6n de una Conferencia 
de Servicios Nacionales de Meteorologia en Europa, 
EUMETNET, hecho en el mismo lugar y fecha, 

Vistos y examinados 105 quince artfculos y el anexo 
de dicho Acuerdo, 

Concedida por las Cortes Generales la autorizaci6n 
prevista en el articulo 94.1 de la Constituci6n, 

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en el mismo se 
dispone, como en virtud del presente la apruebo y rati· 
fico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se 
cumpla y observe puntuıılmente en todas sus partes, 
a cuyo fin. para su mayor validaci6n y firmeza. mando 
expedir este Instrumento de Ratificaci6n firmado por Mr. 
debidamente sellado y refrendado por el infrascrito 
Ministro de Asuntos Exteriores. 

Dado en Madrid, a 21 de marzo de 1997. 

JUAN CARLOS R. 

EI Ministro de Asuntos Exteriores. 

ABEL MATUTES JUAN 

ACUERDO PARA LA CREACIÖN DE UNA CONFERENCIA 
DE SERVICIOS NACIONALES DE METEOROLOGiA 

EN EUROPA EUMETNET 

Tomando nota del fortalecimiento de 105 vinculos en 
el seno de la Uni6n Europea. de la creaci6n del Espacio 
Econ6mico Europeo y de las contribuciones que 105 Sar· 
vicios Nacionales de Meteorologia estan realizando a 
la gesti6n del medio ambiente y al seguimiento de la 
evoluci6n climatica, contribuyendo asi al desarrollo sos· 
tenible; 

Deseosos de proporcionar a todos 105 usuarios de 
105 servicios de meteorologia en Europa un servicio de 
la mejor calidad posible mediante la maxima eficacia 
en la gesti6n de sus recursos colectivos; 

Deseosos de desarrollar su capacidad para hacer fren· 
te a sus responsabilidades nacionales; 

Proponiendose contribuir a la seguridad de personas 
y bienes, asi como al bienestar econ6mico y social en 
Europa; 

Recordando el exito de proyectos cooperativos de 
meteorologia existentes en Europa, como el Centro Euro­
peo de Previsi6n Meteorol6gica a Medio Plazo (ECMWF), 
EUMETSAT 0 la Red Europea de Apoyo al Clima (ECSN); 

Deseando optimizar su contribuci6n colectiva a 105 
programas de la OMM; . 

Los abajo firmantes convienen en 10 siguiente: 

Articulo 1. Creaci6n. 

1. Los abajo firmantes acuerdan la creaci6n de una 
Conferencia de 105 Servicios Nacionales de Meteorologia 
Europeos, en adelante denominada EUMETNET. 

2. En principio, podran participar en EUMETNET 105 
Servicios Nacionales de Meteorologia (SNM) de 105 Esta· 
dos enumerados en el anexo 1. Los SNM que participen 
en EUMETNET se denominaran en adelante 105 Miem· 
bros. EUMETNET decidira, con arreglo al articulo 14, 
la participaci6n en la misma de otros SNM distintos de 
105 mencionados en el anexo 1. 

3. EUMETNET estara integrada por un Consejo de 
Miembros, que contara con el apoyo de'una Oficina de 
Coordinaci6rı. 

Articulo 2. Objetivos. 

1. EUMETNET tendra como objetivo organizar la 
cooperaci6n de sus Miembros, que trabajarən conjun· 
tamente' como una red, con el fin de ayudarles a facilitar: 

a) conocimientos punteros en materia de meteoro­
logia, clima. medio ambiente y actividades conexas; 

b) apoyo tecnico a la comunidad cientifica corres· 
pondiente; 

c) datos y productos bəsicos de alta calidad. 

2. EI əmbito de las actividades cooperativas en el 
seno de EUMETNET se extiende a əreas como las siguien· 
tes: 

a) sistemas de observaci6n; 
b) bases de datos; 
c) sistemas de proceso de datos y de comunicaci6n 

de datos; 
d) productos bƏsicos de predicci6n; 
e) investigaci6n y desarrollo; 
f) formaci6n; 
g) coordinaci6n y asistencia tecnica a 105 SNM de 

paises no miembros. excluido el suministro de servicios 
con carəcter comercial. 

3. Para cumplir sus objetivos, EUMETNET estable­
cera Programas utilizando los conocimientos tecnicos 
e instalaciones de sus Miembros, mediante un reparto 
adecuado de tareas y recursos. 

4. EUMETNET coordinarə sus actividades con las 
de las o.rganizaciones europeas ya existentes en el cam· 
po de la meteorologia. tales como ECMWF y EUMETSAT. 

5. EUMETNET respetara las misiones de sus Miem· 
bros. 

6. Las actividades desarrolladas en el seno de 
EUMETNET no excluiran la realizaci6n de actividades 
similares por cualquier Miembro, de manera indepen· 
diente 0 en cooperaci6n bilateral 0 multilateral. 

Articulo 3. Programas. 

1. Los Programas EUMETNET comprenderan uno 
o mas Programas Bəsicos emprendidos por el conjunto 
de 105 Miembros y en beneficio de todos ellos, .y Pro­
gramas opcionales lIevados a cabo por un grupo de 
Miembros. 

2. EI anexo ii contiene la lista inicial de Progr~ma(s) 
Basico(s). 

3. Todos 105 Programas se iniciarən mediante la 
Decisi6n pertinente en la que se especificarən 105 obje­
tivos, 105 resultados previsibles, el presupu6sto y 105 prin· 
cipales hitos del Programa. 

4. La decisi6n para el establecimiento de un Pro­
grama Basico se adoptara por unanimidad. 

5. La decisi6n de principio para el establecimiento 
de un Programa opcional sera adoptada por el Consejo, 
sobre la base de un proyecto de Decisi6n de Programa. 

6. Todos 105 Miembros tendrə derecho a participar 
en un Programa opcional. Cada Miembto deberə anun· 
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ciar su decisi6n de participar dentro del plazo de tres 
meses a partir de la decision de principio del Consejo 
de establecer el Programa. Se necesita la participaci6n 
de. al menos. un tercio de los Miembros para que una 
Decisi6n de Programa sea efectiva. Los Miembros que 
hayan notificado su decisi6n de participar y de asignar 
recursos al Programa antes de que la decisi6n relativa 
a əste se haga efectiva se denominaran Miembros Par­
ticipantes de dicho Programa. 

7. Los Miembros tendran derecho a pasar a ser 
Miembros Partieipantes durante la ejecuci6n de un Pro­
grama opeional. Deberan proporcionar una compensa­
cion a los Miembros Participantes por los gastos en que 
əstos hayan incurrido en relaci6n con el Programa hasta 
la fecha de su entrada. Los Miembros Participantes deter­
minaran el nivel de la compensaci6n. 

8. Los Miembros que no hayan participado en un 
Programa opcional tendran derecho a acceder a 105 resul­
tados 0 p(oductos de dicho Programa. Sin embargo. 
deberan proporeionar una.compensaci6n adecuada a 105 
Miembros Partieipantes. Estos determinaran el nivel de 
la compensaei6n. 

9. Para dirigir un Programa. el Consejo. por medio 
de un contrato. delegara en un Miembro. el Miembro 
Responsable. la responsabilidad de lIevar a cabo el Pro­
grama de conformidad con la Deeisi6n pertinente. 

10. EI contrato tendra la forma de un acuerdo vin­
culante. presentado ante el Consejo. firmado por el Res­
ponsable y todos los demas Miembros Partieipantes del 
Programa en cuesti6n. EI Miembro Responsable podra 
recurrir a subcontratistas. incluidos otros Miembros. pre­
via aprobaei6n de los Miembros Participantes. Todos los 
contratos seran de duraci6n determinada. por un plazo 
nunca superior a los cinco anos. pero con posibilidad 
de renovaci6n. 

Artfculo 4. Consejo. 

1. EI Consejo estara formado por un representante 
de cada Miembro. Los representantes podran estar asis­
tidos por asesores. 

2. Cualquier Miembro podra representar a otro ılni­
co Miembro en la reuniones del Consejo. para todos 
los asuntos comprendidos dentro del mandato de la Con­
ferencia. Se exigira a tal fin un documento por escrito. 
En ese caso. se considerara presente al Miembro repre­
sentado. 

3. EI Consejo podra establecer una Junta de Pro­
grama para desempenar sus obligaeiones en relaei6n 
con un Programa determinado. EI Consejo podra crear 
para cada Programa un Comitə Consultivo de Programa. 
que actuara en calidad de asesor del Miembro Respon­
sable. 

4. Para examinar las cuestiones relativas a un Pro­
grama opcional. el Consejo estara integrado por los 
representantes de los Miembros que participen en dicho 
Programa. 

5. Las reuniones del Consejo seran validas si se 
encuentra representada al menos una mayorfa de los 
Miembros. Cada Miembro tendra un voto. En todas las 
votaeiones del Consejo las absteneiones no se compu­
taran como votos. 

6. EI Consejo eligira a un Presidente y a un Vice­
presidente para un perfodo de dos anos. con la posi­
bilidad de ser reelegidos una vez. 

Artfculo 5. Misi6n def Consejo. 

1. EI Consejo estara· facultado para adoptar todas 
las decisiones necesarias para la ejecuei6n del presente 
Acuerdo. 

2. En particular. el Consejo: 

a) acordara las directrices generales que configuren 
el marco de los Programas EUMETNET; 

b) establecera Programas de conformidad con el 
artfculo 3; 

c) deeidira. en su caso. las modificaciones de las 
Deeisiones de Programa; 

d) vigilara la ejecuci6n de los Programas; 
e) decidira sobre la admisi6n en EUMETNET; 
f) establecera cooperaci6n con entidades ajenas a 

EUMETNET; 
g) decidira modificaciones al presente Acuerdo; 
h) decidira el sistema de trabajo de EUMETNET. 

Artfculo 6. Votaci6n. 

1. Excepto en 105 casos enumerados en 105 artfcu­
los 6.2 y 6.3. las deeisiones del Consejo se adoptaran 
por unanimidad. 

2. Mediante el voto favorable de una mayorfa de 
dos tercios de los Miembros presentes y votantes. exclui­
do el Miembro interesado. el Consejo podra decidir la 
exclusi6n de un Miembro con arreglo al artfculo 11. 

3. Mediante el voto favorable de la mayorfa simple 
de los Miembros presentes y votantes. el Consejo: 

a) deeidira en principio el establecimiento de un Pro­
grama opcional; 

b) elegira al Presidente y al Vicepresidente del Con­
sejo; 

c) decidira el sistema de trabajo de EUMETNET. 

Artfculo 7. Oficina de Coordinaci6n. 

1. EI Consejo establecera una Oficina de Coordina­
ei6n para apoyar la labor de EUMETNET. 

2. La Oficina de Coordinaei6n de EUMETNET se 
establecera mediante un Programa Basico. 

Artfculo 8. Financiaci6n. 

1. EI coste de los Programas Basicos sera compar­
tido por los Miembros en funci6n de una escala basada 
en la media del producto nacional bruto de los pafses 
respectivos durante los tres ılltimos anos naturales de 
105 que existan estadfsticas. Dicha escala se actualizara 
cada tres anos. 

2. La escala de contribuciones a los Programas 
opcionales se basara. en principio. en el producto nacio­
nal bruto. salvo que los Miembros Partieipantes deeidan 
otra cosa. 

3. En el momento de establecerse cada Programa 
el Consejo acordara las condieiones del contrato. el 
mecanismo para recaudar y gestionar las contribuciones 
finaneieras al Programa. asf como el destino de cualquier 
activo adquirido en el curso del Programa y la propiedad 
sobre cualquier resultado. . 

4. La contribuci6n financiera a un Programa podra 
hacerse en efectivo 0 en especie. previo acuerdo con 
los demas Miembros Participantes. 

Artfculo 9. Cooperaci6n. 

1. Para la ejecuci6n de cualquier Programa deter­
minado. el Consejo podra deeidir que se establezca coo­
peraci6n con entidades ajenas a EUMETNET. 
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2. En cada acuerdo de cooperaci6n se determinaran 
los derechos y obligaciones de los Miembros de EUMET­
NET y de la entidad cooperante en la ejecuci6n del Pro­
grama de que se trate. 

Articulo 10. Retirada de un Miembro. 

1. Los Miembros podran deciı;lir en cualquier 
momento su retirada de EUMETNET. Esta surtira efecto 
el 31 de dieiembre del ana en que el Miembro hava 
notificado su deeisi6n. 

2. Cualquier Miembro seguira .iendo responsable 
de los compromisos por əl adquiridos con anterioridad 
a la notificaei6n de su decisi6n de retirarse de EUMET­
NET. salvo que los restantes Miembros deeidan por una­
nimidad otra cosa. 

3. La Decisi6n de Programa relativa a cualquier Pro­
grama conereto podra contener condiciones especificas 
para dicho Programa en 10 referente a la retirada de 
un Miembro. 

Articulo 11. ExcJusi6n. 

1. En el easo de que un Miembro no cumpla sus 
obligaeiones. finaneieras 0 de otro tipo. en relaci6n con 
cualquier Programa. el Consejo podra decidir la exclusi6n 
de dicho Miembro. por una mayoria de dos tereios sin 
contar al Miembro en cuesti6n. 

2. Cualquier Miembro excluido de EUMETNET sera 
responsable de los compromisos por əl adquiridos duran­
te el periodo en que fue Miembro. 

Articulo 12. Arbitraje. 

1. En caso de que persista cualquier desacuerdo 
entre Miembros 0 grupos de Miembros. cualesquiera 
de las partes podra recurrir. mediante notificaei6n escrita. 
a un proeedimiento de arbitraje. siempre y cuando no 
se hava sometido ya el caso a una jurisdicci6n existente. 

2. Cada una de las partes debera elegir a un juez 
en el plazo de dos meses a partir de la fecha de la 
notificaci6n. EI Presidente del Consejo designara al juez 
respeetivo en el caso de que la parte eorrespondiente 
no 10 hubiera hecho en el plazo establecido. Los dos 
jueees designaran a un tercero. que actuara como Pre­
sidente. dentro de un nuevo plazo de dos meses. En 
caso de que no 10 hubieran hecfıo. el Presidente cılel 
Consejo designara al tercer juez. 

3. Los jueees deeidiran por mayoria simple y I'IQ 
podran abstenerse en ningun easo. Las partes en la con­
troversia quedaran vineuladas por la decisi6n que se 
adopte. 

4. Los eostes del procedimiento de arbitraje se 
repartiran por igual entre las partes. 

Articulo 13. Entrada en vigor. 

1. EI presente Acuerdo entrara en vigor para sus 
signatarios una vez que hava sido firmado por un minimo 
de ocho de los SNM enumerados en el anexo 1. 

2. A partir de ese momento. entrara en vigor para 
eada uno de los sucesivos signatarios en el momento 
de la firma. salvo en los casos en que sea necesaria 
la ratificaci6n del gobierno. 

3. En caso de que sea neeesaria la ratificaei6n del 
presente Acuerdo por parte del gobierno de cualesquiera 
de los signatarios. el Aeuerdo se aplicara provisional­
mente respecto del signatario en euesti6n una vez que 
hava sido firmado y hasta el eumplimiento de todos los 
proeedimientos internos requeridos a nivel naeional. 

4. EI texto original del Acuerdo firmado estara redac­
tado en inglƏs. 

5. La Oficina de Coordinaci6n de EUMETNET sera 
la depositaria del Aeuerdo firmado y de eualesquiera 
instrumentos de ratificaci6n. aeeptaei6n 0 aprobaci6n. 

Articulo 14. Nuevos Miembros. 

1. EI Consejo podra aprobar por unanimidad las soli­
eitudes de ineorporarse a EUMETNET por parte de los 
SNM de los paises no incluidos en la lista del anexo 1. 

2. Los SNM que se incorporen a EUMETNET pasa­
ran a partieipar en todos los Programas Basicos. No se 
les pedira que contribuyan con caracter retroaetivo al 
coste de dichos Programas. salvo en el easo de que 
əstos hayan requerido inversiones considerables. 

3. En circunstaneias normales. EUMETNET se 
ampliara a medida que se ampHe el Espacio Econ6mico 
Europeo. 

Artieulo 15. Duraci6n. 

1. EI presente Acuerdo tendra validez indefinida. 
pero sera revisado por el Consejo a intervalos de cinco 
anos. 

2. El Consejo podra decidir por unanimidad la extin­
ei6n del presente Acuerdo. En tal caso. el Consejo deei­
dira las medidas pertinentes en relaci6n con los pro­
grama5 en cur50 y 105 activo5 comunes. 

AN EXO 1 

Usta inicial de participantes potenciales 

Los Servieios Nacionales de Meteorologia de: 

Alemania. 
Austria. 
BƏlgica. 
Dinamarca. 
Espana. 
Finlandia. 
Francia. 
Grecia. 
Irlanda. 
Islandia. 
ltalia. 
Noruega. 
Pafses Bajos. 
Portugal. 
Reino Unidə. 
Suecia. 
Suiza. 

ANEXOII 

USTA INICIAL DE PROGRAMAS BAslCOS 

Oficina de Coordinaei6n de EUMETNET 

Estados Parte 

Paises 

Alemania ................ . 
Austria ................... . 
Bəlgica .................. . 
Dinamarca .............. . 
Espana ................... . 
Finlandia ................ . 

Fecha/firma 

4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 

23-1-1997 FD 
4-12-1995 FD 
4-12-1995 F 
4-12-1995 FD 

Fecha dep6sito 
dellnstrumento 

11-4-1997R 
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Parses 

Francia .................. . 
Grecia .................... . 
Irlanda ................... . 
Islandia .................. . 
Italia ..................... . 
Noruega ................. . 
Paises Bajos ............ . 
Portugal ........... : ..... . 
Reino Unido de Gran Bra-

tai'ia e Irlanda del Norte. 
Suecia ................... . 
Suiza ..................... . 

Fecha/firma 

4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 

26-11-1996 FD 
4-12-1995 FD 
17-5-1996 FD 
4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 

4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 
4-12-1995 FD 

Fecha dep6sito 
del lnstrumento 

F = Firma tləd referendum)). FD = Firma definitivə. R = Ratificaci6n. 

EI presente Acuerdo entr6 en vigor, de forma general. 
el 4 de diciembre de 1995 y para Espai'ia el 11 de 
abril de 1997, de conformidad con 10 estipulado en su 
articulo 13.3. 

Lo que se hace publico para conocimiento gen.ral. 
Madrid, 11 de junio de 1997.-EI Secretario general 

Tecnico del Ministerio de Asuntos Exteriores, Julio Nui'iez 
Montesinos. 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

13379 ORDEN de 13 de junio de 1997 por la que 
se crea una Oficina Consular Honoraria en 
Minsk (Belarus). 

EI incremento de las relaciones politicas, econ6micas. 
y culturales con Belarus, pais desgajado de la antigua 
URSS, que cuenta con una significativa colonia espai'iola, 
mƏs. de 100 escuelas donde se ensei'ia la lengua espa­
i'iola y una Facultad de Filologia Espai'iola en la Univer­
sidad de Minsk, hace aconsejable la creaci6n de un Con­
sulado Honorario en Minsk. 

En su virtud, a iniciativa de la Direcci6n General del 
Servicio Exterior, de conformidad con la propuesta for­
mulada por la Embajada de Espai'ia en Moscu y previo 
informe favorable de la Direcci6n General de Asuntos 
Juridicos y Consulares, he tenido a bien disponer: 

Primero.-Se crea una Oficina Consular Honoraria en 
Minsk (Belarus), con categoria de Consulado Honorario, 
con jurisdicci6n sobre todo el territorio de Belarus y 
dependiente de la Embajada de Espai'ia en Moscu. 

Segundo.-EI Jefe del Consulado Honorario de Espai'ia 
en Minsk tendrə, de conformidad con el articulo 9 del 
Convenio de Viena sobre relaciones consulares de 24 
de abril de 1963, categoria de C6nsul honorario. 

Lo que comunico a W. EE. para su conocimiento 
y efectos procedentes. 

Madrid, 13 dejuniode 1997. 

MATUTES JUAN 

Excmos. Sres. Subsecretario, Secretario general de Poli­
tica Exterior y para la Uni6n Europea y Embajador 
de Espai'ia en Moscu. 

13380 ORDEN de 13 de junio de 1997 por la que 
se crea una Oficina Consular Honoraria en 
Kalamata (Grecia). 

En Kalamata existen en la actualidad Consulados 
Honorarios de Francia, Paises Bajos, Finlandia y Noruega. 
La colonia espai'iola es reducida, pero el numero de turis­
tas espai'ioles en los meses de verano puede rondar 
los 5.000 durante toda La temporada. Todo ello hace 
aconsejable la creaci6n de una Oficina Consular Hono­
raria en Kalamata con el fin de poder prestar una mejor 
asistencia a los turistas espai'ioles. 

En su virtud, a iniciativa de la Direcci6n General del 
Servicio Exterior, de conformidad con la propuesta for­
mulada por la Embajada de Espai'ia en Atenas y previo 
informe favorable de la Direcci6n General de Asuntos 
Juridicos y Consulares, he tenido a bien disponer: 

Primero.-Se crea una Oficina Consular Honoraria en 
Kalamata (Grecia), con categoria de Consulado Hono­
rario, con jurisdicci6n en las provincias de Mesinia y 
Laconia y dependiente de la Embajada de Espai'ia en 
Atenas. 

Segundo.-Como consecuencia de la creaci6n de esta 
Oficina Consular Honoraria en Kalamata, la Oficina Con­
sular de Patrəs limitarə su jurisdicci6n a las provincias 
de Ajaia, Elia, Arcadia, Argolida y Corinto. 

Lo que comunico a W. EE. para su conocimiento 
y efectos procedentes. 

Madrid, 13 de junio de 1997. 

MATUTES JUAN 

Excmos. Sres. Subsecretario, Secretario general de Poli­
tica Exterior y para la Uni6n Europea y Embajador 
de Espai'ia en Atenas. 

13381 MODIFlCACIONES de 105 Estatiıtos de «Eu­
rofima» sociedad europea para la financiaci6n 
de material ferroviario (publicado en el «Ba­
letin Oficial del Estado» de 30 de noviembre 
de 1984). 

MODIFICACIÖN DE LOS ESTATUTOS 

Admi5i6n de 105 Ferrocarrile5 de B05nia y Herzegovina 
y de 105 Ferrocarrile5 de la ex Republica Yug051ava 

de Macedonia como accioni5ta5 de Eurofima 

EI 5 de diciembre de 1996, la Junta general extraor­
dinaria de accionistas de Eurofima, celebrada en Basilea, 
decidi6 admitir a los Ferrocarriles de Bosnia y Herze­
govina (ZBH) y a los Ferrocarriles de la ex Republica 
Yugoslava de Macedonia (CFARYM) como accionistas 
de Eurofima, mediante la transferencia a la red de Ferro­
carriles de Bosnia y Herzegovina de 420 acciones de 
la Comunidadde Ferrocarriles Yugoslavos (JZ) y de 210 
acciones de la Comunidad de Ferrocarriles Yugoslavos 
a la red de Ferrocarriles de la ex Republica Yugoslava 
de Macedonia. 

La Junta aprob6 a continuaci6n el nuevo reparto del 
capital en acciones, adoptado un nuevo texto del articu-
10 5 de los Estatutos. 

Estas decisiones entraron en vigor inmediatamente, 
es decir, el 5 de diciembre de 1996. 

La presente notificaci6n se hace en aplicaci6n del 
articulo 2, letra d) del Convenio. 


